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= Vsaka cesarska posta prejme narodilo in demar, in ako se na pismo zapise, de so narogivni denarji (Pranumera~

Vreadne naznanila.

Visoko ¢. k. denarstvino minisierstve je 16,
dan mal. Travna t. . eno v obkraju c. k. sta-
jarsko - ilirskiga kameralniga dohodstviniga
oskerbnistva spraznjeno mesto kameralniga
okrajniga komisarja II. razreda koncipista (e~
ga kameralniga dohodstviniga eskerbnisiva J a-
nezu Peske~tu podeliti blagovolilo.

0d c. k. poglavarsiva. V Ljubljani 3. velk,
Travna. Chorinsky L r.

Politiske naznanila.
Avstrijansko cesarstvo,

Terst. 11. maja je minister pravice visji
dezelno sodnistve vpriéo vsih tamosnih gosposk
v djanje vpeljal.

Terst. Terzaska municipalna komisija je
slede¢i razglas naznanila :

Terzaéani! Vase municipalno vodsivo se ve-
seli, de vam zamore naznaniti, de bo svitli
cesar Franc Jozef 1. svoje zvesto mesto obi-
skal in temeljni kamen za zidanje kolodvora
polozil.

Z radostnim vriskam moramo ljubljeniga via-
darja v nasi sredi sprejeti, ki je komej zezlo
svojih dedov prejel, ko je ljudstvam velike
derzave na podlagi edinosti vsih moéi, na ena-
kovpraviéenju vsih narodnost viemeljeno vstavo
podelil, in prihednjost Terstu odperl, ker je
mestneé naprave in od njegovih prednikov po-
deljeno svobodo kakor zastavo obstoja po po-
sebnih postavah zagotovil.

Naj v zahvalo toliko in tako velikih dobrot
pri vsaki stopni v nasi sredi znamenja veselja,
hyaleznosti in Zive udanosti do slavne habs-
bursko-lotrinske hise zagleda, ktere so Ter-
%aéani vedno jasno kazali.

De bi vsak éut pravi izrek najdel, je mu-
nicipalno vodstvo podpisane komisije znamenja
radovanja in udanosti odloéilo, ktere bodo vase
navdahnjenje podperale in dobrovoljno seree
vladarja razveselovale (sledi predpis.)

Stajarska. Vsi uéitelji na mariborskem gim=-
naziju so ministerstvu prodnjo poslali, de bi
tam stolico za slovenski jezik in slovensko
slovstvo vstanovilo. Vsa éast gre vodju in
drugim uéenikam, de se sami trudijo vstavne
pravice v djanje vpeljavati, in terdno upamo,
de bo visoko ministerstvo to praviéno prosnjo
rado uslisalo.

¥ Svitli cesar je sledede lastnoroéno pismo
iz Ljubljane dezelnimu poglavarju Dr. Bur-
gerju poslal:

Ljubi dezelni poglavar Burger!

Na mojem popotvanju skoz Siajarsko sim z
veseljem vidil, de v sercih vasih verlih pre-
bivaveoy udanost do moje hiSe v nerazkaljeni
€istoti zivi. Kakor so se sinovi te dezele v
nevarnih éasih pogumno krog mojih zastav
zbrali, in v vroéih bitvah staro hrabrost po-
kazali, take vidim tudivserénem in prijaznem
sprejetju, kieriga sim povsod na potiin v glav-
nem mestu v Gradeu delezen bil, nove doka-
ze stare zvestobe in poroSive odkritoserénosti
pokazaniga djanja in misel ljubezni in udano-

sti, in z radestjo reéem, de verle Stajarce
med naj holjsi in zlahtnisi v veliki derzavi
stejem. Ukazem Vam,dezeli,in posebno zve-
sto udanimu mestu Gradeu za slovesni sprejem,
kteriga so mi pripravili, v mojem imenu ser-
éno hvalo izredi, Kkt tudi Vas, ljubi dokior
Burger, polniga spoznanja marlivosti in pre=
vidnosti zagotovim, s ktero to kronovino vla-
date, in Vam z cesarsko milostjo udan ostanem.

Ljubljana, 11. maja 1850.

Frane Jozef s, r.
Sehwarzenberg s, r. Bach s. r.

#* Iz Celja se pise 10. marca v ,Gratzer
Zig.“ Danes smo bili tako sreéni mladiga ce-
sarja, obnovavea Avstrie v nasem zidovju vi-
diti. O pol treh ga je pripeljal z rozami ovit
parovoz. Ze od raniga juira se je mnozica.
ki je iz daljnih krajev prisla, po ulicah spre-
hajala z veselim obrazam, in na vsakem ob-
ligju se je vidilo veselo pricakovanje. Ko je
njegove veliéanstvo v krasno okinéani kolodvor
prislo je vrisk mnozice zvonovein strel oglu-
sil. Na mostoviu je stala narodna straza,
ktero je njegove veliéansivo pregledalo.

Prazniéno obleéene deklice so cesarju kra-
sen venee iz cvetlic in slovesno pesem poda-
rile.

Ko cesar odide, se je nove vriskanje za-
¢ulo. Naj bo njegove velicanstvo v velikih
mestih tudi bolj slovesno sprejeto, serénisi ne-
more nikjer biti kakor pri nas.

¥ Sekavski knezoskof je na sveoje duhovne
slede¢i pastirski list poslal:

Jozef Othmar,
po bozji milesti knezoskof sekavski in namest-
nik skefa v Ljubnu, doktor bogoslovstva itd. itd.
vitez od Rauser
vesolni castiti duhovsini sekavskiga in Ijub-
niskiga eerkvenmiga okroZja sreco in blagor od
gospoda.

Ko so na Dunaju zbrani Skefi 17. junija
lanskiga leta zveste pomagavee v svojim pa-
stirskim listu 2 besedo tolazili in spodbadali,
50 s¢ nadjali, de jim bo km#lo dovoljeno, otro=
kam katolSke cerkve vesele sklepe svojiga
truda naznaniti. Zauwpanje, ktero so ga v bozje
varsivo in v cesarsko modro in praviéno viado
stavili, je vresniceno. Vi poznate, dragi so-
delavei v Gospodu, naredbe, ktere je njegovo
veliéanstvo cesar 18, in 23, aprila storil; ker
one so ze med obéinstvo prisle. Zavolj teh
najvisjih storith je prisel od ministersiva na
Skofe, ki so se dunajskiga zbora vdelezili,
sklep, ki se bo z predlogi vred, na ktere se
opera, kmalo o€itno razglasil. Mnogo zadev,
za ktere so Skofi, namesiniki cerkve, svoj glas
povzdvignili, je zaZeljeno razresitev najdlo,
med njimi so ravno take, na kterimi je po-
sebno lezalo, ali bo katolska cerkev v Avstrii
dan ponovljenja praznovala.

Z veseljem in hvaleznostjo pozdravimo to
praviéno ravnanje. Ono je velko pravilo: ker
razterga mreze slabiga mnenja in skerbi, v
kterih zapleteni so diplomati mislili, de je naj
boljsi politika ojstro obstrazenje cerkve; ono
se zoperstavi krivim zapopadkam zivljenja, ki

so naj zlahtnisi mo¢i mertudili, in med tem ko

naj svetejsi dobicki élovestva svoje pravice za-
dobe, skerbi omenjena naredba tudi zanotrajne
potrebe derzavljanske druzbe. Al veliéastno
se ne sme zanasali, ako se med ¢lovestvam
dvigne, de se bho naenkrat povsod zastopilo
in po vrednosti éislalo, in mogoéno kot nikdar
se dandanasnji preroska beseda poterdi, de je
gospod Jezus znamenje, kierimu se zoper go=-
vori. Tisti, ki kersansko lué sovrazijo, ker so
njih dela tamne, tisti, ki so v posvetnih zmes-
njavah éut za zlahtno zgubili, tisti, kterih up
je revolueija, in kierih opravilo je vse slabe
zelje spodbosti, so si morebiti v drugih na-
menih zlo inaki; vendar pa se vsi v tem zje-
dinijo, de vsake moéno gibanje kersanskiga
zivljenja mocno sovrazijo, in vsako spoznanje
cerkvenih pravie za veliko izdajo na éasu in
njegovem tirjanju maznanijo. To malo stavkov, s
kterimi se neutrudljivo bojujejo in jih med sabo
mesajo, nam je v njih praznosti dobro zna-
nil; ali oni zamorejo med nevednimi hude na-
sledke imeti. Zraven tega moramo z Zalostjo
spoznati : kalolska cerkev s svojim bogatim,
svetim zivljenjem je mnogo ljudem zaperta
kniga postala. Tudi med tistimi, ki pravico
¢aste in socutja do svetiga niso zgubili, se
taki najdejo, ki noviga vstanja cerkveniga dja-
nja ne razumejo in ga torej krivo razlagajo.
Mi smo uéeniki, ktere je Bog kersanskimu
svetu predpostavil: mi smo poklicani, vsako
krivo mmenje razjasniti, kteriga plevel bi za-
mogel zlato zerno resnice zatreti. Toliko bolj
se nam zdaj spodobi boZjo in ¢lovesko reé
voditi, ako zmote iz nevednosti vstanejo, jim
lué resnice resno in ljubeznivo pokazati.
Derzava , ktere vezi bozja heseda z posve-
cenjem derzavljanskih dolZnost posveti, je za
¢lovekovo zZivljenje silne vaznosti. Obéni trud,
podperan od poterjene skusnje mmnogih, stori
naravo ¢loveskim namenam sluzno. Zemlja
redno svoje darove deli, Zivina se nauéi slu-
ziti, ilovea se spreoherne v varno pohisivo,
morje postane narodovezavna cesta, Posfava
stoji pred vlastjo na strazi, in kroti z hrabro
roko divjo zZugajoée strasti. Oprosien od jarma
vsakdanske potrebe, ki divjake v prah pri-
klanja, je duh v stanu, se prosto gibati. Pa
ravno v derzavi se naj bolj vidi, de se ¢lovek
v visokeji svet dviguje, in ako se hoée svo-
joglavno od njega odtergati, postane samo na
sebi razpadeno bitje, ki ni ne za zemljo, ne
za nebesa. Derzavi je naravnost nemogoée,
vsim Zeljam posameznih zdruzenih udov za-
dostiti, ali poStovanje pred postavo z edinim
ravnovazjem samopridnih poganjkov ohraniti,
Cuta dolznosti ne sme pogresati. Cut dolznosti
je pa v vesti vkoreninjen, fu vest, tudi zmo-
tena, je gibanje duhovniga Zivljenja, skoz
ktero predéuntje potrebuosti, Bogu samimu slu-
ziti, v ¢loveka sveti. AKo je zavest v Boga v
vsivarjenem dubu Ze tako zlo ugasnila, Kkoli-
Kor je mogoée, ga (udi éut dolznosti zapusti.
Torej so paganski modrijani po vsi pravici
terdili, de je derzavo brez vere ravno fake
nemogoée vierditi, kakor mesto v oblakih so-
zidati, Tega tajiti, ne morejo oslepljeni ljudje,

zoper kiere mora Evropa zdaj vsake dobro



éloveskiga zivljenja braniti. Bog je zlo, vlast
je tatvina, zakon podaja v sramoto. Tako se
glasi evangeli napredka v popolnem in dosled-
nem izreku. Ta trojica se ne more razfergati.
Zastonj je opora proti razrusenju lastnine in
druzine , ako derzava v brezboznost pade.
Dah, ki je zdaj na visini razvitja, je po=
kazil poéasi, vendar pa neprestano napredo-
vaje , zapopadek celiga ¢lovekoviga zivljenja,
torej tudi derzave. Perzava je nalogo dobila,
vse svoje ude sreéne storiti; zatorej je bila
pozdravljena za edino opraviéeno; vse moéi,
ki v élovekovo zivljenje segajo, tudi tiste, iz
kterih vladarstva naravna moé svoje Zzivljenje
dobiva, bi imele derzavni oblasti naravnost
podverZzene biti. Ta uk je tudi tam pohvalo
zadobil , Kjer celota, ktere del je on bil, pri-
stojnosti ni najdla in je ni mogla najti. S po-
sebno marljivostjo so jo na katolsko cerkev
obernili, zoper kfero so junaki nove lu¢i pu-
Sice nenchama spusali, ker so v njej zagrajo
vere in sveliga postenja spoznali. Obstrazena
je bila z vedno veéi nezaupnostjo in omeriu-
dena skerb je v tisti razmeri rasla, v kteri
bi bilo cele moéi kersanske goreéosti potreba,
de bi se zamogel zZugajoé vihar odpoditi. Tisto
razjasnenje , ki je ze takrat kraljestva in veri
o¢iten baj napovedalo, je slovsive pod svoj
Jjarm spravilo, je stopilo iz bukev v Siroki svel,
je razrusilo prestole, je napravilo na njih me~
stu glavesekavnice (Guillotinen), in vedno Se
Jje bilo za modrost spoznano, v cerkveni ob-
lasti naj hujsi protivnico derzave gledati.
Tudi Avstrija je bila v povedenj potegnjena,
ki se je z narasajocimi valovi po Evropi raz-
lila. Pravila, po kterih sta kralj in parlament
zoper galikansko cerkev ravnala, so bile od
Seine na Donave presajene, in tu veliko bolj
in neobzirno doversene. Oblastua beseda vla-
darja je éez naj veci del samostanov razsodbo
vni¢enja izrekla. Zakonu je bilo pred posvetno
sodbo navkazano in duhovnu, ki je po drugi
razmeri ravnal, se je z odstavljenjem zugalo.
— Cela sostava pravil previdnosti je lezala
med svetim prestolam in avsirijansko cerk-
vijo, med skofam in njemu izroéenim obéi-
nam. Cel naval ukazov je vsako cerkveno
re¢ oravnovalo, in vse cerkvene predmete der-
zavni oblasti podverglo; celo svece, ki so na
oltarju gorele, so morale biti po derzavnih po-
stavah vstvarjene. Vsako zunajno opravilo po-
boznosti, ki ni prav v avsirijanski bogosluzni
red slo, je veljalo za zoperpolicijsko prederz-
nost, ako ni na prosnjo od dezelne vlade le
véasih dovoljeno bilo. Vstanovitev poboznih
druztev se je z overki bojevala. Cerkveni slu-
zabniki so bili izuceni v uéilnicah in po kni-
gah, ktere so bile od derzavne vlade popol-
nama odvisne. Duhovska sodna oblast sicer ni
bila nikdar overzena, ker ji je bil pa vsak
vazni predmet odvzel, je samo ime nosila. .
De avstrijanska cerkev ni popolnama viru-
dena zaspala, kar ji je bilo pe takih postavah
odloéeno, se mora pred drugim posebno Bogu
svejimu pomoéniku zahvaliti, in potem nrav-
nosti vladarjev. Slavopolna cesarska hisa, krog
kiere prostola so se Avstrije razni narodi dru-
zili, je hodila v éasih velevaznih dogodb po
potu previdnosti. Ako so bili habsburski sinovi
borivei zoper vero, ktera se je jela iz Wit~
tenberga razsirovati, jim ni bilo tezko na nem-
skem, kjer je takrat moéno vrelo in vse po
novem hrepenelo, zlomljene cesarske moéi ob-
noviti in rimsko-nemski kroni svitlost pridobiti,
ktera je bila veéi od vsih drugih kronanih glav
v Evropi. Al bogabojeénost in éesenje cerkve,
ktero je Bog za vodnico svojih skrivnosti po-
stavil, je ¢eznje veé moéi imela, kakor vah-
ljivost posvetniga veliéastva. Sto in dvajset let
so se borili z viharji, kiere je protestantizem
zbudil, med tem ko so borivei Izlama Dunaj
naskakovali in meje svojih derzav do Gjura
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stegnili. Zadnji¢c so se na Nemskem valovi
vlegli, dragoodkupljen mir je bil sklenjen. Al
od zahoda sem je pritisnil éastogladen, veli-
casten zmagavee. In ravno zdaj se dvignejo
Ozmani z vso svojo mogjo. Neméija se je po-
tresla do Rheina, in v cesarskidvor se je raz-
legal bojni krié¢ divjakov. Habsburska hisa je
zaupala v Boga in je zmagala. Po mnogih bo-
jih, med njimi krizanske vojske v svojem ker-
sanskem navdahnenju, je bila mo¢ lzlama za
vedno sterla in zemlja sveliga Stefana jarma
resena, De cerkev svoj blagonosni obraz iz
srede Evrope ni obernila, de ¢ete azijanske
srednije Evrope niso poplavale, je to za res-
nico delo fistiga, ki osodo narodov na skrivni
vagi vaga; pa avstrijanski vladarji so bili,
ktere je on poslal, svojo delo speljati, in oni
so svoj poklic dopolnili, To je boljsi sluva ka-
Kor tista, ki krog Zelezniga zmagavniga voza
dobitniku venljive vence vije.

Knezi hise, ki je za cerkev (oliko storila,
so se le za kratko po reki podali, ki je od
zahoda Sumela. Oni so svoje o¢i nakvisko
dvignili, oni so spoznali, de kersansko mnenje
¢asni in veéni blagor deli, niso usesa pravié-
nim pritozbam cerkve zaperli; veckrat so pri
posameznih dogodkih pomagali. Tako je bilo
mogoce avsirijanski cerkvi pri vsih oporih zoper
nje trud éastin postovanje do vere ohraniti, in
le, ker se je to spolnilo, je zamogla Avstrija
ostro skusnjo 1848, leta dostati. Ako bi bili
dezelani neutrudene in zvite poslance prekuca
poslusali, bi bil plamen razrusenja nad razva-
linami cesarstva vgasnil.

Vendar pa je postavodajstvo bistveno ravno
lako ostalo in duh, kteriga se je nasopilo, pre=-
neslo na uéitelje in uéence visjih sol in na osebe
derzavniga vladarsiva. Popacenje pomenov od
svobode in napredka se je zjedinilo in eno-
stransko pot nastopilo v verskih in cerkvenih
reéeh. Pri avstrijanskibh svobodomislecih stare
kite je veljala suznost cerkve in ponizanje vere
in bogabojecnosti za pravo svobodo. K temu
je prisla popolna nevednost, ktera je tudi tiste,
ki so bili sicer globoko izobrazeni, v svojih
mrezah derzala. Na pravi izobrazeni poti ni
bilo priloznosti od tega kaj pridniga slisati, in
po nenavadnih potih se izobrazenost niiskala.
Na tako vizo se je v visoke okroge misel vrila,
de je suznost cerkve varnica Avstrije, in bila
je za nedotakljivo iz roke v roko brez preisko-
vanja izrocena.

Tedaj se dvigne gromeéi vihar, ki je pred-
marcno derzavno modrost pred nesproslivo
sodbo poklical. Umetno postavljeno, z mnogimi
podporami podperto poslopje avstrijanske vliade
se je brez opora na kup vsedlo, z trepetam
in zaéudenjem so se vidili mirni derzavljani
naenkrat v naro¢ju nevarnosti in brezpostav-
nosti. Uk je bil resen, je bil strasan, in
modrim glavam se je danilo, de, ako se hoce
moénejsi poslopje postaviti, je treba, de se z
dusnimi moéni zveze. Vladar, kteriga je zarja
zivljenja obsijala, je bil poklican, poslopje z
nova postaviti. Dvignil se je enako mladimu
sonénimu zaru, ki po tamni viharni noéi éez
padle valove zasije. Z ¢istim sercam in bistrim
pogledam je spoznal, de so viri, iz kterih ¢lo-
vek nadahnutje za viSje namene zajema, tudi
viri zivlijenje za druzbini ebstoj in evel der=-
Zav, in je zvolil za organe svojiga vladarstva
moze, ki niso predsodkov dneva porajlali,
Na tako vizo sta prisla razglasa od 18.in 23,
aprila.

Avstrijanska vlada se odpove goljfivimu uku
derzavne vsemogoénosti, ki je predhodnica revo-
lucije: ker petje Sirene vabi derzavo pro¢ od
svoje naravne poti, in ji nalogo da, kiere ji ni
mogoée izpeljati. Avstrijanska vlada spozna
visji opraviéenje, ki nad cerkvijo éuje, in ji
svobodo podeli, po vstavi in postavah za nad-

zemeljni namen éloveka skerbeti, toliko manj ji

vzivanje tistih pravie krati, ki iz narave élo-
veske zveze zvirajo. Avstrijanska viada ve,
de so predstojniki cerkvene, ravno tako kakor
derzavne vlade ljudje, in de sveto ni varno
pred krivo rabo; ona pa tisto malo skerb na
strani pusti, ki ogrevajoéi, svitli plamenugasne,
ker bi bilo mogoée, de bi domaée ognjise za-
zgalo. Pri tem se ravno tako modro kakor tudi
praviéno ravna: ker koliker ojstreje se der-
zava v svojih mejah derzi, tolike pogumnisi
se zamore z moénimi sredstvi, ktere v rokah
ima, vsakimu razzalenju pravice opreti. Padle
so opore, ki so avsirijansko cerkev zaderze-
vale, se popolnama za en del celote éutiti, ki
stoji v varsiva bozjiga duha in sveoje blago-
slove éez pet delov svela razsira: ona ni veé
zaderzana z posvecenim sredisam edinsiva v
duhovnih razmerah po cerkvenih postavah se
posvetovati. Svobodna je beseda skofa v vsih
receh, ki v njegovem obsezku‘leze, ona ne bo
ve¢ po volji posvetniga vradnika omejena ali
zadusena, brez opora bo prisla na duhovne
Gospoda in na celo verno obéino, be uéila in
opominjala, bo plevel zatirala in pSenico rodila
v moci tistiga, brez kieriga ni¢esar ne zamo-
remo. Duhoven bo dal enako vsakimu kristjanu
— cesarju, kar je cesarjeviga, in ravno tako
dolznosti, ktere so vsakimu derzavljanu nalo-
zene , spolnovati mogel. Kar pa dolznosti tiée,
ktere ima v duhovskih zadevah proti Bogu in
cerkvi, bo cerkvena oblast svojo pravico imela,
ktere se ne more znebiti, ker jo je bozji sin
poslal vezati in razvezati, ki pa derzavljan-
skimu zakoniku nasproti nikakor nima veljave
kake posebne predpravice: ker cerkev v tej
zadevi ni¢ druziga in veéiga ne tirja, kakor
kar vsaka derzava vsaki od nje spoznani druzbi
zeleznice dovoli in dovoliti mora, de druzba
zeleznice ni nemogoca, Vsakimu skofu je mo-
gocost dana, Kkonkurzne sprasevanja za fare,
bozjo sluzbo, bogoslovske skofijske , in samo-
stanske ucilice po sklepih na Dunaju zbranih
skofov vravnati in voditi, Svete nauke katolske
cerkve bodo katolsko mladest le taki oéitno
ucili, ktere bo skof, éuvaj vere in pervi uée-
nik svoje okolice, zato pooblastil. Cerkvi je
obljubljeno, de se v spolnenju teh vaznih dolé~
nost, ki jih do ljudskih solima, ne bode motila.

Mnogo se je zgodilo, mnoge za cerkev,
mnogo za clovesko druzbo. Ako bi kdo na
tem dvomil, pokazite mu na izgledno dezelo,
kteri je Evropa do marca leta 1848 v vsih
zmotah z ¢udovito udanostjo sledila, pokazite
mu na Francosko! Francosko je bilo med vsimi
katolskimi dezelami pervo, ki je derzavno cer-
kev na svet rodilo. Sestdeset let potem, ko
se je zadnja stopnja storila, je bilo tisto mo-
droslovje, ki z bedaki govori: Ni Boga, Ze
popolnama v evetju; Sc petdeset let in svo-
boda rudec¢e kape je praznovala kervavo svat-
bo. Po preteéenem Sestdesetem letu mala tru-
ma, ki zjutraj Se ne ve, kaj bo na veéer po-
¢ela, pet in trideset svobodnim Francozam re-
publiko vstvari. Rudeéi Ze s poZresnimi gledi
plen pozirajo, kteriga so si zbrali; nasledniki
Marata in Robespiera komej trenutka ¢akajo,
de bi na noge stopili. V tej silni nadlegi spo-
zna Francosko — nekoliko prepozno zares —
kje samo je resitve iskati. Ucenci derzavne
politike, ki ima premalo v sebi, ozrite se ven-
dar na eniga moza velikiga duha in velikiga
imena! Ko je na oltarju nepristni svobodi da-
roval, in moé jezika zoper ecerkev in kersan-
stvo obernil, ste mu radi prikimali. Pa v
obliéju leta 1848 se je naglo spreobernil; ko-
mej se je marc pricel, ko je Ze spoznal, de
je katolska cerkev zadno pribizalise razterga-
niga druzbiniga reda. Kaj nocete po njegovih
stopnjah hoditi ? Tudi mi smo ¢utili, kaj ognjena
gora premore! Kaj niste se dovolj razvalin vi-
dili? Ako pa vam ni zadosti eden, stopite v po-

stavodajavni francoski zbor! V koliko sercih



je kersansko prepricanje zmagavno mo¢ sku-
silo, ve tisti, ki v serca gleda! To pa je go-
tovo, francoski moze, ki vladno veslo v rokah
derze, so, kar se redko zgodi, se od zgodovine
nekoliko naugili. Njih skusnja je drago odkup-
ljena, in &e niso cene popolnama plaéali. V
letu 1789 se jeo zlahtnik, kierimu so se boljsi
spomini ostali, sramoval obstati, de v Boga verje,
in ako je hotel k praznovanju svetih skrivnosi
iti, se je na tihem in pazno v cerkev podal.
Strasni uk francoske perve revolucije nad fran-
coskim plemstvam ni brez nasledkov hil; pa
med tem je bogat derzavljan Ze davno v nje-
gove stopnje stopil. Bogat derzavljan bi bil
zdaj seréno rad Kkristjan, ako bi mu rudeci
noza pred vrat ne nastavljali. Zdaj je pa
prosti ljud v Parizu na tisti stopnji, v kteri
so pred 60 letmi popaceni vnuki zlahtnih oce-
tov stali; in si v ¢ast steje, ne v Boga ver-
jetiz zdaj pa je pokazenje med naj bolj prosti
ljud prislo, in se ze celo kmetov prijema, kte-
rim rudeéi éasopisi vsak dan v imenu svobode
% strupam napoljneno kupo vencajo. Vi ste nam
nasiga boga vzeli, vpijejo, denarje in blago,
pozelenje in lahkota, fo je nasa deta! Dajte
Jo nam, ali umrite! ,Ne motite se. Bog se
ne da zasramovati!® Kaj moramo tudi mi tako
daljeé priti? Francosko svete moéi kersanstva
ni zastonj v pomoé¢ klicalo; ohranilo se bo,
ée tudi ne brez tezkih bojev. Mar hocéemo
po zapeljivih potih Francije hoditi, med tem
ko si obéudovani izgled v varno zavetje zeli?
To bi ne bila le nesreéa, ampak bila bi tudi
sramota, ki bi nam pecat zasmehovanja v éelo
vigala.

Znabiti, prijatli, vi tudi na take naletete,
ki éez te naredbe zlo dvomijo; al v politiko
ti ljudje le malo vidijo; oni so le bolj éutam
udani. Dvigunenje zlo ¢eSeniga ,placeta®, ki
jim je naj lepsi zlahini kamen v kroni in naj
bolj terdno porostvoe cesarske moéi, jih z ne-
voljo in siraham napolnuje. Mnogo, kar so v
casopisih in romanih brali, se v njih duhu me-
8a. Tamni srednji vek, menijo, de se po-
vraéuje ; ze vidijo prekletstva, kralje odstav-
ljati, spansko inquisitio enake strahovam se bli-
Zati, in marsikteriga posteniga moza groza
prime, kakor de bi bila Ze germada zazgana,
kakor de bi Ze rabelj svojo roko po njem ste-
goval. Dragi bratje! pri takih sanjah bi se
mogli smejati, ako bi Zalostno ne bilo, de ka-
toléane take sanje napadejo! Srednivek, kie-
riga le malo od ene sirani hvali, mnogo pa od
druge sirani graja, je bil ¢as, ki naj svetej-
sih potreb duba ni le globoko éutil, ampak za
pravilo celiga zivljenja postavil; prizadeval si
je, vse posvetne zadeve veénimu namenu, kte-
rimu se ¢lovek bliza, podvreéi, in to je nje-
govo veliéastvo, to njegova slava. Pa vrav-
nave, kiere je tisto zlahtno prizadevanje zbu-
dilo, niso bile proste pomanjklivost, in so se
zraven tega operale na razsnove, kiso presle
% dobrim in slabim vred.

(Konec sledi.)

Austrijanska. Po cesarskem dovolenju se
bodo zanaprej zandarji tudi iz dezelne brambe
jemali, ako imajo za to opravilo potrebne
lastnosti.

% Novim sodnijam je bilo reéeno, de naj se
v razglasih tujih besed varjejo kolikor jim je
mogoce, de jih tisti razumeti morejo, kiere
ticejo.

# C. k. ministersko svetovavstvo je sklenilo,
de se bodo takim posestnikam, ki konj potre-
bujejo, in jih koj ne morejo placati, vojaski
konji, ki jih veé vojaki ne potrebujejo, dajali,
proti tem, de morajo imeti posesivo, na kiero
s¢ bo delzno pismo napravilo, in spri¢he do-
briga obnasanja od gosposke, in de dolg v
12 ali 18 mescih plaéajo. Cena lahkih, za
vojaske potrebe ne veé prav rabljivih konj bo
90 gld., manj rabljvih 70 gld.

-
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# Akoravno je minister notrajuih zadev iz
Dunaja sel, vendar lombardo-beneska komisija
pod predsednisivam grofa Montecuccoli ne-
prenchama svoje opravila opravlja. Za po-
svetovanje osnove srenjskih postav so hili sle-
deci mozje odbrani: nadskof iz Vidna, skof
adrijanski, dr. Villa, grof Nikolaj Briali, grof
Schizzi in vitez od Schicotti.

Lombardo=benesko kraljestvo. Cas za pro-
stovoljno posojilo v lombardo-beneskem kra-
ljestva je bil do 21. t. m. podaljsan. Zna
biti, de bo zanaprej ve¢ socutja dobilo. Ko-
likor je dozdaj znano, je mesto Milano 6 mi-
ljonov, Benetke 27/, Padua ', miljona pod-
pisala. Od drugih glavnih mest je razun Ve-
rone le malo, od majhnih pa nié¢ ni priéako-
vati. Tudi v Rovigni sta bila 2 miljona lir
podpisana. Torej se vse skupej vendar na 15
milijonov steje.

Tuje dezele,

Gerska, Telegrafisko naznanilo pove, de
Jje anglesko brodovje 4. maja Salamis zapu-
stilo in se pred ko ne proti Neaplu obernilo.
Admiral Parker se je v Malto podal.

Laska. Sardinija. Od 6. maja se pise
iz Turina: Vsi ¢asopisi danes pripovedujejo
od zapretja turinskiga nadskofa. V saboto ob
eni popoldne se podasta en stotnik in en deset-
nik Karabinerije v nadskofove poslopje, in ko
sta prisla pred nadskofa, sta mu povedala,
de mu je zapovedano se v jeéo podati. On
le za nektere trenutke odloga poprosi z pri-
stavkam , de se hoce prebleci, potem pa se z
njima poda. ,Concordia® pravi, de je na poti
rekel, de jeca zanj ni teska, kar je bil Pij
VIL zapert; stotnik mu je pa odgovoril, de
je med vzrokam zapretja Pija in njega velik
razloéek, de je Pija ukazal le en svojogla-
ven vladar zapreti, njega pa prelom postave
ukaze zapreti. ,Armonia“ pravi, de se je na
veéer potem metropolitiski odbor k njemu po-
dal, in mu svojo Zalost naznanil. V nedeljo
se je po vsih cerkvah zanj ocitno molilo, in
pri vsih masah je bila liturgiska molitev pri-
stavljena: Pro episcopo constituto in carcere
(za skofa v jeéo verzeniga).

Predenj je prislo povelje nadskofa zapreti,
mu je sodnik Salvi pisal, de naj pred sodbo
pride, ako tega ne stori, ga bo moral po po-
stavi zapreti. Nadskof je na to pismeno od-
govoril, de mu vest prepove, temu sodniski-
mu povelju pokoren biti, in de zamore le z
sv. Petram reci: Si justum est, vos polius
audire quam Deum, judicate. (Ako je pra-
viéno, raj vas kakor Boga poslusati, sodite.)

Razne naznanila.

~— Mesca Septembra se bodo vse katolske
druztva v Lincu snidile.

~— V Ljubljani je cesar za uboge 1500 gld.
podaril, od kterih se ima pa 300 gld. pogo-
relcam v Klec¢ah podeliti, kterih pogorise je
cesar vidil, ko se je po zeleznici peljal.

— Vojskovodja Radecky je sel véeraj iz
Ljubljane. On se ni mogel z cesarjem v Terst
podati, ker je nekoliko na eni nogi zbolel, pa
mu je se odjenjalo torej je spet na Lasko
odrinil.

— Knez Czartoriski se je iz Pariza v Be-
rolin podal.

~— Za zidanje éeskiga narodniga gledisa sta
grofa Henrik Chotek in Jovan Kolowrat
vsak 4000 gid. naj perva podelila. Knez
Adolf Schwarcenberg in grof Harrach
pa vsak 1000 gld.

— V Monfrozi je nedavno 56 let star be-
ra¢c umerl, ki 20 let v svojem stanovanju ni

ne luéi ne ognja imel, ki je vedno neizreéeno

stradal, Zapustil je 2671 liber — sterlingov

(27,000 gld.) v zlatu, srebra in banknotih.
Ubogi bera¢!

— Pervi broj ¢asopisa ,Slovan®, kferiga je
Havlicek zagel izdajati, ni smel med obéin-
stvo.

~ En lekarnik je v Altoni tako maSino za
kuhati znajdel, ki je podobna haponu, ktero
konji vle¢ejo. Namenjena je za rabo v vojski,
in v eni uri skuha kakorsno koli bodi kosilo
za 400 moz, Ta masina tudi med potjo kuba.

— Iz Dunaja se piSe: Nagovor v pastirskem
listu gospoda knezo-nadskofa Vincenca Eduar-
da do vernih njegove skofije bo gotovo globok
in stanoviten viis v serca nasih ljudi storil
Kakor razzaljen oce, ki je od svojih zapelja=
nih otrok zanemarjen, govori duhovni pastir
vernim svoje Skofije s priprostimi, prijaznimi
besedami, kterih vsaka ima pecat resnice in
lerdniga prepricanja nad seboj. Skerbi, de
bi utegnili nekteri dobromiselni ljudje zapeljani
biti, ga napeljejo svoj glas povzdvigniti, de
bi nevedne poducil, maloseréne potolazil, sla-
be pokrepéal, sovraznike zavernil in svoje
verne pred njimi svaril. Ta svaritev in opo-
minvanje je vender le bholj ljubezniv opis be-
sedi: ,Bog ne zeli smerti gresnikove.* Po
razumevnem razjasnjenji zapopadka cesarski-
ga sklepa se cel nagovor skonéa s temile be-
sedami: ,Molite za svoje zasle brate, de bi
Bog njih pamet razsvetlil, njih serce omeéil
in jih nazaj pripeljal na pot pokore, de bi mi
vsi, ki smo udje cerkve Jezusove na zemlji,
kdaj tudi udje njegoviga kraljestva v nebesih
postali.“ Celo pismo puhti iz apostolskiga duha,
in je.zlo pripravno sovraznikam cerkve njih
orozje iz rok izviti.

— Gospod v. Steinheil, odsekni svetovavec
v ¢. k. ministrii za Kupéijo in ceste je pred
nekaj dnemi v Pesto prisel, de bi v zadevi
elektromagnetiskiga napeljanja telegrafa med
Presborgam in Pesto potrebne priprave omi-
slil. Slisimo, de je namenjeno dratove pod
zemljo v Kavéukovih cevih peljati, kar bo
vremensko ali pa hudobno pokvarjenje telegrafa
obranilo.

— V Wilni na Ruskem so nedavno, ko so
nek zid zrusili, veliko votlino najdli, v kteri
so hile podzemelske sprehodisa, in v njih ne=-
koliko tisu¢ev trupel, ki so ali sedele ali eno
na drugem lezale. Veé trupel je imelo tako terdo
kozo , kakor pergament, znotraj pa so bile po~
polnama prazne in torej tako lahke, de so se
z eno roko prav lahko kvisko vzdvignile. Pri
mnogih se je vidilo, de so bili minihi in nune,
ker se jim je Se na obleki poznalo. Nobeden
ne ve, kako in kdaj je toliko tisué ljudi, od
kierih do zdaj nobeden ni ni¢ vedil, pod zemljo
prislo.

— ,Kurir Warsavski“ naznani iz Volhinije
tole najdbo: Pri mesticu Chmielnik v podolskem
okrogu, je nek kmet jamo kopal, v kteri si
je namenil krompir spravijati. Vergel je z
lopato svitel koséek iz zemlje. Majhni otrok
kmeta zapazi leskeéo reé¢ in se z mjo igra.
Primeri se, de en jud memo pride, on vidi
leskeéo igra¢e in kmalo spozna, kaj de je le-
ske¢a reé. Polen veselja zaéne torej poska-
kovati in vpije: Zlato, zlato! Ta najdba se je
kmalo razglasila pri visjem vradu, najdeno
re¢ dobro pregledajo, se prepriéajo, de je
svitli kos zares éisto zlato, in de je v obrogu
Chmielnika mnogo te Zlahine rude.

— 1z Ogerskiga se v ,Grazer Zig.“ pise:
Ne verjemite, de Rozsa Sandor z 700 moz
pri nas ropa. Komej 80 jih ima, pa so tako
pogumni, de se trikrat toliko vojakov ne boje;
v boju je bil ropar ,ogerski Abdel Kader®
imenovan, na kteriga je domovina z zaupam
gledala, sedaj se ga pa povsod boje, ga sovra-
zijo in preklinjajo.
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LEPOZNANSKIE LIS,

Letni zbor slovenskiga druztva v

Ljubljani.

Drugi dan t. m. je bil po druzbinih posta-
vah letni zbor slovenskiga druztva, kieriga
namen je povzdiga domerodniga slovstva (li-
terature). -

Druztva dozdanji predsednik je zacel zbor
z nagovorom, v kicrim je zbrane ude pozdra-
vil in jih povabil, da naj odkritoseréno danes
svoje nlslf razodenejo in predloge store, kte-
rih"del naj bi se druztvo v pribodnje poprije-
lo, da bo svoj casini obstej po Koristni de-
lavnosti v prid slovensine razodevalo.

Potem je druztva odbornik in tajnik, gosp.
Dragotin Dezman naznanil opravila, Ki jih je
druztvo preteklo leto doversilo. Da druztva
udje in prijatli oéitno zvedo, kaj je odbor po
izro¢enim opravilstvu skozi leto poéel, damo
iz tega naznanila nektere vaznisi reéi na zna-
nje. ,Kakor Vam je, castiti gospodje! znano®
— je zaéel nas izverstni pisatelj in govornik
~— y8¢ je slovensko druzive ze v letn 1848
prestavijanja avstrijanskih postavnih knjig lo-
tilo. Dva odbora sta bila za to delo postav-
ljena. V enim odboru je gospod Mazgon pre-
stavek avstrijanske derzavljanske pravde, v
drugim pa ;iosp. Cigale prestavek kaznovavne

ravde vodil. Goespod Mazgen je ravno po-

vico svojiga dela dokoncal, kar ga je nemi-
la smert iz nase srede pograbila. Nasa dol-
znost je tukaj oéitno izreci, da ste slovenska
dezela z rajnkim Mazgonam goreéign rodo-
ljuba, nasa druzba pa neutrudljivo delavniga
uda in odbornika zgubile. Tudi drugi odbor
je prestayek perviga dela Kaznovavne pravde
doversil. Potem se je Eosp. Cigale — od mi-
nisterstva na Dunaj poklican, de bi zanaprej
tam derzavni zakonik vredoval — tje prese-
lil, in mi smemo tudi za naprej od njegoviga
rodoljubja priéakovati, da bo kakor do zdaj
slovenscino zvesto podpiral.“

»Potem, ko se je na Dunaju derzavni za-
konik izdajati zacel, se je odboru nepotrebno

zdelo, se s prestavijanjem postav dalje peéati,
pervig zato, ker le to, Kar je na Dunaju v

derzavnim zakoniku izdano, postavno veljav-
nost ima, drugié, ker smo bili od gosp. pre-
stavlijaveov na Dunaji naproseni, jih pri njib
delu z nabero pravdoznanskih in drugih ne-
navadnih besed in z drugimi sveti zastran je-
zika ali slovstva podpirati. K temu ni bilo
veé¢ posebniga odbera potrebno, in mi smo po
svoji moéi veékrat gospodam prestavijaveam
na Dunaju vstreei skusali. To pa, Kar se je
od postavnih knjig v tem odboru prestavilo, je
bilo v raznih listih ,Slovenije® natisnjeno. Slo-
vensko druztvo zamore reéi, da se je za pre-
stavljanje postav v slovensine zvesto in krepko
oganjalo. Zdaj ko je vlada to re¢ prevzela,
ru gorecim ter uéenim mozem to delo izroéila,
znamo upati, de se bo v ti zadevi veliko za
omiko nasiga jezika storilo. Le eno je, kar
zivo zelimo, da bi se namreé¢ nasi rojaki in
gspodie uradniki za te prestavke v sloven-
ino bolj kakor dozdaj peéali. Vsi gospodje
udje so naproseni se z vso moéjo poganjati,
de bojo nasi kmetje postave slovenskiga za-
konika bolg pridno prebirali, de slovenski za-
konik ne bo, Kar mu nasi protivniki oéitajo,
le vaja posamesniga jezikoslovea, kako bi se
ta ali una postava posloveniti dala, temué da
bojo v njem zapopadene postave v resnici kri
vstavnih derzavljanov postale. Zraven pa tudi
rosimo vse ude slov. druztva, da bi nam sveje
elje in misli, svoje opombe v ti ali uni reci
derzavniga zakonika, ktere bi se morebiti po
njih misli zboljsati dale, na znanje dali. Slo-
vensko druztve bo te opazke ucenih in rodo-
ljubnih moZz prestavlijaveam na Dunaji na zna-
nje dalo,in skerbelo, dase tudi v tem obénim
zeljam Slovencov zadovoli.6
Odbor slovenskiga bala na Dunaju nam je
50 gold. podaril s tem namenam, da ¢e bi se
slovensko gledise vstanovilo,in se nam tana-
prava obstojna in vazna zdc‘a, jo s & akcija-
mi, ki so nasa lastnina, podpirali, scer pa to
darilo za slovenski besednik obernili. Ker se
kaze, da se bo ta naprava na noge spravila,
je druztve namenilo prijetih 50 gold. domo-
rodnimu gledisn.“

»Castiti gospod Miroslav Vilhar, goreée slo-
venski rodoljub je nasimu druztvu éast skazald
de mu i‘e svojo izvirno igro ,Jamska Ivanka
posvetil. Zraven tega je pa tudi druZtva na

zonanje dal, da mu ée 500 iziisov svoje ,Jam-
ske Ivanke® z napevi vred podariti s tem po-
gojem, da naj bo to, kar ¢ez stroske za na-
tis teh knjig ostane, za dve darili porabljeno.
Eno darilo bi bilo za nar boljsi popis domaée
zgodovine v slov, jeziku, drugo pa za 2 nar
boljsi liricki pesmi. Knjiga z napevi vred bi
se za 45 krajearjev prodajati imela. Druztvo
ho po sveji moci podpiralo hvale vredne naéine
castitiga rodoljuba.”

Za izdelovanje slovenskiga besednjaka smo
velik pripomoéek zadobili. Nas éastiti odbor-
nik g. baron Dragotin Kodeli — Kteriga smo
le s tezkim sercam iz svoje srede pustili —
si je prizadjal dovoljenje zadobiti, da bi tudi
g. bogoslovei en oddelk nasiga besednjaka iz~
delovati smeli. Milostljivi g. knezoskol so do-
volili to pripomoé. Zdaj to vazno delo v dveh
razdelkih napreduje. En razdelek besede per-
vih ¢erk pretresuje in je svoje delo ze do éer-
ke K ,Kanzelei* dognal, drugi razdelk pa je
svoje delo pri ¢erki Q zaéel in bo skorej nar
obsirnisi éerko S konéal, V enim letu mislimo
to delo Konéati. Zdaj imamo od besednjaka
900 pol éedno spisanih, in % imenitnimi opom=~
bami ﬁ pregledovaveov pomnozenih, Vsi %
pregledovavei so pri tem delu prav pridni, Mi
te rodoljube gospode prosimo, da bi tudi za
naprej pri tem trudapolnim pa tako potrebnim
opravilu sl. druztva z vso svojo uéenostjo pod-
rirali. Vsa hvala in éast gre njim, gospodam
yogosloveam in drugim delaveam pri tem trud-
nim_delu za njih podporo.

wSe draziga dela moramo opomniti, Kieriga
se je slovensko druztvo lotilo. G. Dr. Klee~
man, zacasni vodja ¢. k. Ljubljanskiga im-
nazija je v dopisu od 27, listopada 1849 sl
druztu razodel, slovensko berilo za pervi Klas
gimnazija zloziti, in se v tem delu po raznih
predmetih razdeliti. Uéeni g. Dr. Kleeman je
rrav pripraven naéert napravil, po kterim naj
)i se to vazno delo izdelovala. Od stirih udov
vsak en oddelk prevzel.

isatelji so sostavke za
berilo poslali, eni izvirne, eni iz razoih je-
zikov prestavljene. To delo bo ob Kratkim
ministerstvu predloZeno, in mi smemo upati, de
bojo njegovi mnogoversini sostavki razun uéen-
cov tudi drugih braveov dokaj imeli. Hvala
tistim gospodam, ki so nas v tem delu pod-
pirali, pa tudi za naprej jih rrosimo, ée se
bojo zaporedoma drugi zvezki berila izdelo-
vali, nam svojiga peresa in svoje uéenosti ne
odtegnuti.*

»Castivredni g. M. Kastelic je druziva svojo
lepo kl}jiinico s tem pogojem v rabo pre-
pustil, da si gospodje udje knjige v bravnici
prebirati znajo.*

o Tretji zvezik ,slovenske gerlice®, ktera si
ni le na Slovenskim, temué tudi v nemskih
mestih dokaj prijatlov pridobila, bo kmalo go-
tov, in bo v kratkim v veéi obliki kakor do-
zdaj na svitlo prisel.*

sKer je nas sostavljanje berila nekoliko mu-
dilo, ni bilo mogoée do zdaj letopisa sloven-
skiga druztva dogotoviti. Berz ko ne bomo
mogli do konca velikiga serpana to delice g.
deleznikam poslati,in le Se prosnjo pristavimo,
de bi tajisti sl. pisatelji, ki so morebiti kak-
sen sostavek za letopis namenili, nam ga v
kratkim poslali,“

wZa spominek rajnkiga Preserna smo do-
sihmal 1 oldinarjev nabrali. Nadjamo se
veliko veci skupsine. Vsi domorodei so tedaj
progeni, kolikor je mogoée, Se kaj nabrali,
de se bo zamogel rajokimu spominek staviti,
ki bi bil ziva priéa, da slovenski narod svoje
slavne moze ceni, in da ni bil pozabil na grobu
neumerjoc¢imu Presernu vredin spominek svoje
hvaleznost postaviti.®

Po razlozenih opravilih preteéeniga leta Ee
dal druztvini denarniéar gosp. Brus dohodke
in stroske I. L in prevdark dohodkov in stro-
skov t. I. na znanje. Ceravno je druztvo po
tem, de se uéenci ne smejo nikakorsniga, te-
daj tudi ne slovenskiga druztva vdeleziti, ne-
koliko udov in po njih zraven lepe pripomoci
v _pevoigrah (Concert u, Theater) tudi denar-
nih dohodkoy letasnje leto zgubilo, je vander
ti denarni zgubi nekoliko s tem pomagalo, de
je najeto drago staniSe zapustilo in si tako
najemnino prihranilo,

Druzbini predsednik je potem zbrane ude
ﬁopraéal: kterih del naj bi se druztvo vpri-

za to delo zbranih {c
Skoraj vsi slovenski

odnje lotilo, de pokaze svaj obstej v koristni

delavnosti. V tem se je po mnogim prav zi-
vim pomenkovanju sledece sklenilo :

1) Letopis druztva naj se tudi za to leto
na svitlo da.

2) Izdelovanje velikiga slov. besednika naj
krepko napreduje; za stroske prepisovanja i.
(. d. je nek rodoljub, ki je bil v zboru prigi=
jo¢, 20 gold. po aril in obljubil, v ta namen,
vsako leto dokler ne bo besednik gotov, to-
liksni rripomoéek podariti; glasno hvalo mu je
za to lepo darilo zbor na znanje dal.

3) Po izdanim 3. zvezku naj se pripravljati
zacne 4. zvezck gerlice slovenske.

4) Ker v slovenskim jeziku napravljenih
zemljovidov (Landkarten) se elo nimamo ra-
zun Evrope, ki so sedanji knezoskof Lavan-
tinski bukvicam ,Zivljenja sreéna pot* dolo-
zili, je bilo sklenjeno, de naj druztvo pervi
potrebi vstreci, narpoprej zemljovid vesolniga
dozdaj znaniga sveta v obliki dveh krogel
(Planiglobien) na svitlo da. To tudi ljudskim
solam v poznanje sveta potrebno delo se bo
lahko prodalo, in ker se sme misliti, de se
bo tacih zemfjovidov veliko specéalo, se bo
tudi dala cena prav nizko postaviti. Poseben
odbor je bil v degnanje tega dela odloéen. #

5) V vsih jezikih se dobe bukve, v kteri
se najdejo izgledi, kako naj se vsacimu ¢lo-
veku potrebne pisma, plaéilni listi, dolzne,
zenitvanske, izroéilne &‘czdajnnskc) pisma,
prosnje, pogodbe (kontrakti), poslednja volja
(testament) in druge v zivljenju navadoe pi-
sma napravijo: le Slovenci nimamo v_tem nié,
razun tega, kar je v ,Blazetu in Nezici® in
v ,Drobtincah® lepo vkup spravljeniga. Gosr.
Ambroz se je ze pred dvema leu-agg! de
lotil in je v zboru ponudil svoje dosihmal deo-
verseno delo obénimu pridu, kar je zbor z
veliko hvalo sprejel, in tudi v dognanje tega
na vse strani koristniga dela posebin odbor
izvolil.

Dalje je bilo na predlog, ki sta ga dva g.
uda zastran abcednika v novim Fravopisu zboru
naznanila, sklenjeno, v {i reéi prosnjo dezel-
nimu poglavarju vloziti, — Zastran nabere za
Presernov spominek je bilo sklenjeno, darila,
ki so se v ta namen ze nabrale in se Se bojo,
po ¢asopisih o¢itno razglasiti, in v posames-
nih krajih nekiere rodoljube naprositi,de bojo
naberanje prevzeli.

Poslednji¢ je bila nova volitev predsednika
in odbornikev slov. druziva. lIzvoljeni so bili
za predsednika Dr. Bleiweis — odborniki pa
gospodje: Miha Kastelic, Dr. Dezman Mﬁv.
Ambroz, Dr. 4l. Lehman, fajm. Potoénik, Dr.

trupi.

S ,:)omoéjo rodoljubnih udov, ki bojo, kakor
dosihmal odbor v njegovih delih J)odgiuli se
bojo dali vsi storjeni sklepi v prid slovens lfa
slovstva in ljudstva leao izpeljati. Po delih
naj se tudi prihodnjié hﬂ namen teﬁa do-
morodniga in v povzdige slovenskiga slovstva
tako potrebniga druziva spozna! (Novice.)

Zmes,

Vgledisu v Benetkah je bila igra ,obéinski
potop® igrana, Oéak Noah gre v barke, veda
vse zivali potopi in tudi leva Ze enaka osoda
zuga (lev je v bene¢anskem gerbu), ko na-
enkrat nevoljna mnozica strasno jame razsa-
jati in vpiti, de ne bo terpela, de bi lev'ro—

inul. Noah je tedaj mogel iz barke priti in

eona resiti.

*) Hvale vredni predlog castitiga gosp. Podlipskiga
v ravno tem obzira je slov. druktvo &e le pepoldne pre-
jelo, ko je bil zber dokonéan; ga bomo tedaj &e v
pervi odborni seji v pomén vzeli,

TelegrafiSko kurzno naznanilo derZavnih
pisem 15, Velkiga travna 1850,
Dori:ne dcl:u pi:-n p: 5 od 100 (vsrehra) :::{,‘
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Obligacioni avsirijanskih pod 2
in hEd Anizo, ceskih, morav- po i . od 100 - gld.
skih, silezkih . btajarskih ko- ) * 2 o> *{ — *
roskih, krajnskih, goriskihin § > 7 7 * 2
dunajske viaﬁj:moru urad- » AY 5> Yrmire
Dnarna cena 15, Velk. travaa 1850.
V doarju

Cesarskih cckinov agio (od 100 gold,) 257, gid.
Srebra » LR e ety e

Odgovorni vrednik: B. Potocnik. — Zalozuik in tiskar Josef Blaznik.



